m TaM Zastupci Roman Catholic Slovak Federation of America T. G. Masarykovi® /132
s. ., [19. listopadu 1919]°

Due to the great consternation caused by the arrest of father Hlinka® we kindly request
the publication of the facts concerning this case. The prevailing opinion in America is
that father Hlinka is unjustly persecuted. The absence of definite reports relative to this
matter is the cause of great uneasiness of those even who are most loyal to the cause of
the Czechoslovak republic. Many are of the opinion that father Hlinka has fallen out of
favor with Czechoslovak government mainly for insisting upon autonomy of Slovakia
as embodied in the Pittsburgh dohoda between President Massaryk and the Slovak

representative. Kindly inform us at your earliest convenience.
Rev. John Kubasek, president, Roman Catholic Slovak Federation of America; Rev.
Stephen Krasula, secretary, Roman Catholic Slovak Federation of Anmerica.2

TELEGRAM
ANM, f. Edvard Benes, k. 46/385. Original daslého telegramu, nalepend telegrafni paska.

a — Adresovino: T. G. Massaryk, prest Czechoslovakie, Prague.

b - Datum uréeno na zdkladé razitka na telegramu, keeré doklada pfijeti v Praze 19. 11. 1919.

¢ — Preklad: S ohledem na konsternaci zptisobenou zatéenim otce Hlinky laskavé ziddme publikovani fakti
o celém ptipadu. Prevladajici nizor v Americe je takovy, Ze otec Hlinka je nespravedlivé perzekvovin.
Absence pravdivych zpray tykajicich se celého ptipadu zpisobuje velkou nejistotu dokonce i u téch, kdoz
jsou zcela lojilni k véci Ceskoslovenské republiky. Mnozi jsou toho nizoru, Ze otec Hlinka upadl v ne-
milost u ceskoslovenské vlddy jen protoze trval na uskuteénéni autonomie Slovenska, jak byla zakotvena
v Pittsburské dohodé mezi prezidentem Masarykem a slovenskymi pfedstaviteli. Laskavé nds informujte
co nejdiive jak jen to bude mozné.

1 - Viz pozn. & 2 k dok. &. 29.

2 — V Nirodni knihovné v Praze je ulozen drobny tisk nazvany An Open Letter to Thomas G. Masaryk, president
of Czechoslovakia podepsany fadou predstaviteli americkych Slovik, ktery reaguje na kriticky otevieny
dopis, jez Masarykovi pfedtim adresovali John B. Pastorak a Andrew Pavlis jménem organizace Slovak
Catholic Federation in America. Na rozdil od zminéné kritiky se tento tisk vyslovuje pochvalné o politice
nové republiky a osobné T. G. Masaryka viii Slovikam. Srov. NK CR, sign. T 172683.

P 7. G. Masaryk V. Srobérovi /33
Kolodéje, 25. listopadu 1919

1.
Musime se ptipravovat na eventuilni napadeni ze strany Madart. O vojenské &isti
konferoval jsem s ministrem vojenstvi a Macharem,! aby totiz arméada byla nejen dobie
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vyzbrojena, ale aby vojsko mohlo byti spokojeno. Aby mélo v pofadku pradlo a boty.
Kasdrny v pofiadku (rozbitd okna atd.); aby se postupné pfipravovala zisoba uhli pro
lokomotivy atd.

2.
At general Mittelhauser d4 vySetfit zpravu o napadeni ze strany madarské. Zprava se dd
do Prahy a pak se odsud posle protest madarské vlidg, Sir Clerkovi a do PafiZe. Z nasi
strany naprostd loajilnost, nepfekracovini hranic atd.

3.
Odsud se oznami ze Nérodni shromazdéni uz pfijalo rozhodnuti nejvyssi parizské rady
o hranicich. To musi byt vii¢i Madarim nilezité zdraznéno. Dnes &tu v listech, Ze Sir
Clerk nové vladé doporucil Setfeni hranic, ale ze ptipojil: ,pokud nebudou definitivné
stanoveny“.2 To se nemdZe tykat nds, protoze hranice se Slovenskem byly definitivné
stanoveny a pravé proto jsme je Narodnim shromédzdénim uz definitivné pfijali.

4,
Fakt, ze Friedrich® na Slovensko posild bolseviky, musi byti nlezité vyuzit. Dr. Stépanek
dd o tom zpravu.

5.
Pomyslet na to, jestli by do Patize nemél jet referent dr. Stépanek a jini, aby mohli celit
madarské komisi.

6.
Snad se d4 uvetejnit Ap[pJonyiho Zidost, kterou podal ministru Srobérovi.* Dorozumét
se s dr. Stépankem, resp. dr. Benesem.

7.
Dobrou statistiku skolstvi ihned do Patize:
a) Kolik bylo zfizeno slovenskych skol. Pfitom zduraznit fakt, jak pravé Ap[plonyi
a jini skolstvi slovenské potlacovali.
b) Statistiku madarského $kolstvi; kolik totiZ je skol madarskych, zejména také po-
uceni o bratislavské univerzité a jinych vysokoskolskych dstavech (akademiich,
pravnickych, banskych atd.)

c) Statistika némeckych skol a zdiraznéni, Ze jsme vzkiisili némecké skolstvi.

8.
Vyvriceni memoranda Jehlickova.’ Z obsahu je vidno, Ze je ve sluzbich madarskych;
kdo je Jehlicka a kdo Knosk. Zdiiraznit, Ze nemaji za sebou nikoho, vidét z toho, kdyz
Hlinka byl zavien, Ze se na Slovensku nikdo neboufil, jen v Ruzomberku shluk jeho lidi,
jejichz charakeer nalezité vynikl tim, Ze rabovali. Nebyla to ani politickd demonstrace.
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9.
Madati v Pafizi budou zdtraziovat historické pravo pro Slovensko a dile, Ze ptirozené
hranice vyzaduji slou¢eni Slovenska s Madarskem. Proti tomu zdiraznit etnograficky
argument. Kdyby Slovensko bylo s Madarii, bude pfes 2 miliony Sloviki pod madar-
skym jhem. Naopak je jen asi ptl milionu Madard na Slovensku a ti nejsou potlaceni.
Za kazdych okolnosti je spravedlnéjsi, aby se podfidilo pil milionu dvéma miliondm.

10.
Madafi budou ukazovat, ze bez Slovenska nemohou existovat. To neni pravda. Svycary
jsou mnohem chudsi zemé, nemaji uhli a nemaji Zeleza, a pfece maji velky primysl.
Madarsko je zemé bohata svou piidou, a tudiZ si uplné staéi. Dunaj slouzi Madarim
jako ostatnim narodam.

11.
Madafi velmi zadaji dunajskou federaci. Proti tomu my zdiraznujeme, Ze nechce-
me zidné staré Rakousko a Uhersko v nové formé, ale jsme ochotni dohodnout se
o hospodéfskych a zejména Zelezni¢nich (tarifnich) vyhodich, aby obchod a tranzit
viemozné byl usnadnén. «

12.
Co nejdtive musi byt v pofddku nase zastoupeni v Budapesti.

Kolodéje 25. X1.1919

DOPIS - INSTRUKCE
SNA, f. V. Srobir, inv. & 596, k. 8. Origindl, strojopis.

1 — Ministrem narodni obrany byl narodni socialista Vaclav Klofic. Josef Svatopluk Machar byl generdlnim
inspektorem &eskoslovenské armady.

2 - Definitivni hranice stanovila mirovd smlouva s Madarskem ze 4. 6. 1920.

3 - Istvin Friedrich (1883-1958), madarsky ministersky pfedseda od 6. srpna do 16. listopadu 1919.

4 — Apponyiho Zidost se nepodafilo dohledat.

5 — Minéno je ,Memorandum pro mirovou konferenci® (ve francouzsting), které vypracoval Frantiek Jehlicka.
Viz pozn. & 2 k dok. &. 29.

79



